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Il Année.

Supplément musical de „La Musique en Suisse."
1 Mars 1903. N? 33.

Poésie de

LILY BRÉLAZ.

A Monsieur A. Dami.

La Fileuse. Musique de
RENÉ CHARREY.

Chant.

Piano.
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W. Sandoz, Editeur, Neuehâtel. 54

Tous droits d'exécution publique, de reproduction,
de traduction et d'arrangements réservés pour tous
pays y compris la Suède, la Norvège, le Danemark.
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